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ном из следующих писем Таппе просил Беттигера в связи с нек
рологом пропагандировать его, Таппе, перевод из Карамзина «До 
сих пор у меня есть только один подписчик — из Каменца, тогда 
как мне их надобно 600 Посему Ваша реальная милость ко мне — 
это подлинная помощь в нужде» п Тем временем Таппе получил 
необходимые сведения от А И Тургенева и 25 июня 1826 г , ран
ним воскресным утром, в 6 часов ('), отправил письмо редактору 
дрезденской газеты «Abend-Zeitung» К Винклеру, выступавшему 
в литературе под псевдонимом Теодор Хелль (Hell, 1775-1856) 
В письме, в частности, говорилось « господин Арнольд (изда
тель в Дрездене — ЭХ) и наш надворный советник Беттигер 
< > у которого находится моя рукопись, обещали мне просить 
Вас поместить в ближайшем номере Вашей «Вечерней газеты» на 
этой неделе мой некролог Карамзина Карамзин,— продолжал Тап
пе,— как человек, имеющий значение не для одной России, но 
и для всей Европы, заслужил, мне кажется, это надгробное сло
во, которое прочтут с участием весьма многие Мой дом в эти 
дни наполняют русские < > к примеру, князь Голицын, граф 
Алексеев, князь Суворов и многие другие Поэтому у меня имеют
ся особенные причины спешить Еще раз прошу Вас по-братски 
(Таппе и Винклер принадлежали к масонской ложе — Э X), и ес
ли для такого случая Вы отложите другой заготовленный мате
риал, я восприму это как знак искреннейшего расположения»22 

Действительно, 28 июня в приложении к «Вечерней газете» 
появилась большая статья «Государственный историограф Карам
зин» 23 Беттигер, в то время, вероятно, лучший знаток России 
в Дрездене,24 склонный писать обо всем и вся, предварил текст 
Таппе вступлением, где со своей стороны отдал дань памяти Ка
рамзина, не позабыв и о заслугах Таппе, новую книгу которого 
тут же рекомендовал читателям, ибо написал ее «первоклассный 
знаток и учитель русского языка и литературы» 

Таппе разбил некролог на четыре части собственно сообще
ние о смерти «Геродота своей нации», планы морского путешест-
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Российские связи К А Беттигера оказались все же более узкими чем 
предполагал в свое время У Леман 


